PORTE POUR SERRURE PUSH PULL RGTATE

POUR LES SERRURES DE PORTE D’ENTREE A POIGNEE PUSH PULL RGTATE

POUR TOUTE QUESTION ET OBTENIR DE L’AIDE, 999-00341E_FR
COMPOSEZ LE 1-800-562-5625.

EMPLACEMENTS DE MARQUAGE DES TROUS

@ INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION D’UNE

D Conversion d’une serrure a bouton standard en serrure a poignée.
a) Enlever les piéces d’assemblage existantes.
\\ ' b) Déterminer quel est le coté du gabarit qui permet qu’on le place sur la
- L\ ) surface EXTERIEURE de la porte. Plier le gabarit (inclus) le long de la ligne
E— | 7 4A indiquée et le placer contre le bord de la porte.
| ,»\( c¢) Aligner le trou A du gabarit sur le trou du bouton de porte existant.
é) /’K]:/' d) Marquer le trou G, mais sans percer avant d’avoir confirmer ’'emplacement.
| Vérifier que le trou C se trouve directement au-dessous du centre du trou
| A
B | e) Confirmer que tous les trous sont correctement préparés et procéder a
/°< c I'installation des piéces de montage en suivant les instructions.

POUR UNE NOUVELLE INSTALLATION DANS UNE PORTE NON PERCEE.

a) Déte'rminer quel est le coté du gabarit qui permet qu’on le place sur la surface
@ EXTERIEURE de la porte. Plier le gabarit (inclus) le long de la ligne indiquée et

le placer contre le bord de la porte a la hauteur souhaitée. (La poignée de
serrure est normalement installée a 965 mm (38 po) au-dessus du sol et le
péne dormant a 140 mm (5-1/2 po) au-dessus de la poignée de serrure).

b) Déterminer I’épaisseur de la porte et ’encastrement souhaité et marquer
les centres des trous A a E compris.
e c) Percer les trous A, B, D et E selon le diametre désignés. Marquer le trou C,
mais ne pas le percer avant d’enavoir confirmé I'emplacement. Vérifier
que le trou C se trouve directement au-dessous du centre du trou A.

PREPARATION DE L’ENCASTREMENT DE LA SERRURE

a) Insérer verrou a péne dormant dans le trou E et le verrou de la serrure a
poignée dans le trou B.

E
@ b) Dessiner le contour de chaque tétiere de péne sur le bord de la porte.
B

c¢) Enlever les verrous et creuser au ciseau la surface délimitée sur une
profondeur d’environ 4 mm (5/32 po) ou jusqu’a ce que chacune des
tétieres soit alignée sur le bord.

d) Insérer de nouveau les verrous dans les trous respectifs et marquer puis
percer des trous pilotes pour les vis de tétiere.
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PREPARATION DES GACHES
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L’INSTALLATION, ETAPE 12.)

a) La porte étant fermée, utiliser un clou ou un marqueur a travers le trou E pour marquer le centre de la gache
sur le chambranle de porte.

b) Utiliser la giche comme gabarit et dessiner son contour sur le chambranle de porte.

c¢) Percer un trou de 25,4 mm (1 po) de diamétre sur la marque de 'emplacement du centre.

d) Creuser au ciseau la surface délimitée sur environ 5,5 mm (7/32 po) de profondeur ou jusqu’a ce que la
gache et la sous-gache soient alignées.
e) Remettre la gache et la sous-gache en position. Marquer et percer 4 trous pilotes pour les vis.

POUR LES GACHES DE SERRURE A POIGNEE (VOIR LA FICHE D’INSTRUCTIONS 999-00342,

POUR L’INSTALLATION, ETAPE 12.)

f) Laporte étant fermée, utiliser un clou ou un marqueur a travers le trou B pour marquer le centre de la gache
sur le chambranle de porte.

g) Utiliser la gache courbe comme gabarit et dessiner son contour sur le chambranle de porte.

h) Percer deux trous de 22 mm (7/8 po) et sur une profondeur de 16 mm (5/8 po) au-dessus et sous le centre
de la marque d’emplacement du centre, ceux-ci devant a peine se chevaucher. Creuser au ciseau le reste
du matériau du bord.

i) Creuser au ciseau la surface délimitée sur environ 1,6 mm (1/16 po) de profondeur ou jusqu’a ce que la
gache soit alignée.

j) Remettre la gache en place. Marquer et percer les trous pilotes pour les vis.

CONFIRMER QUE TOUS LES TROUS ONT ETE CORRECTEMENT PREPARES ET COMMENCER

L’INSTALLATION DES PIECES D’ASSEMBLAGESELON LES INSTRUCTIONS

GARANTIE LIMITEE A VIE - Ce produit est garanti par Hampton Products International (<HPI») avec une garantie & vie limitée des piéces mécani et de la finition ie & I'acheteur initial de ce produit, contre les défauts de matériaux et de fabrication dans des
conditions normales d'utilisation et de service, aussi longtemps que I'acheteur initial occupe le lieu de résidence dans lequel ce produit a été initialement installé. Cette garantie ne s'applique pas a un produit :

utilisé dans des applications commerciales ou dans des parties communes ; utilisé a des fins pour lequelles il n'a pas été congu ou prévu ; ou qui a été utilisés de fagon non conforme, modifié ou installé, utilisé, entretenu et/ou réparé de facon incorrecte. Cette garantie ne
couvre pas les rayures, abrasions ou détériorations dues a I'utilisation de peintures, solvants ou autres produits chimiques. HPI N'EST PAS RESPONSABLE DES DOMMAGES ACCESSOIRES, INDIRECTS OU CONSECUTIFS. Certains états n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation
des dommages accessoires ou indirects, de sorte que I'exclusion ci-dessus peut ne pas s'appliquer. Cette garantie accorde des droits Iégaux spécifiques & I'acheteur, qui peut également disposer d'autres droits, variants selon les états.

Pour effectuer une réclamation au titre de la garantie, merci de contacter Hampton Care au 1-800-562-5625 ou de consulter le site Web a I'adresse : www.hampton.care, qui donne des instructions pour faire remplacer le produit, I'échanger contre un produit similaire de
valeur égale ou le faire réparer.
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